L.ieder-Texte.

3. Recitativ. und Arvie .JFenug. ich bin entschlossen*. W. A

Genug, wh bin entsehlossen, ju fest antschlossen, da meinen
narten Vater nicht Fleh'n poch Thriinen riibren, so wihl’ ieh
standhaft die Freistadt heil'ger Manern; dort kann ich meine
Hand dir trea bewahren.

Verruthon sollt' ich dich? Um schnddon Reichthums willen
von dir lassen, der Liebe Schwur dir brechen? Nein, ohne dich,
tralivbter, lacht mir kein Glick auf Erden. Nur Grmm nnd Rene
wiind' ich mir selbst bereiten.

Jia. Frennd, mehr schandert mich vor Meineid als vor dem

offnen Grabh. Do, meine arste Liebe, sollst auch die letzte bleiben.

Nights als der Tod kann unser Band zerreissen. Auf, lass uns
lom Schicksal nicht linrer widerstreben! Lass uns der Tren-
gung voll Muth enfgegen gehon, ond wir's suf ewig. =0 sterh
ich als die Doine. ;

H. Heoie.

Mit Myrthen und Rosen, liebiich und hold,

Mit duft’'gen Cypressen nnd Flittergold

Micht' ich zieren dies Bueh wie'n Todtensehrein
Und sargen meine Lieder hinein,

(} kfinnt' ich die Liebe gareen hinzu!

Aufl dem Grabe der Lishe wiichst Blimlein der Rul'.
Da bliiht es hervor, da pllilckt man es ab, —

Doall mir blAht's nor. wenn ich selber im Grah

o, #) Mit Myrthen and Rosen.

Mocard

Lass, o Freund, uns standheft scheidon.
Dir nur, dir gehort mein Herz.

Nie kann dir dies Herz entsagen,

Eh’ erlieget os seinem Schmerz.

Wie? dn senfzest? hinweg mit Klagen!
Hoffnung, Freand. lisst nicht verzagen!
Hoffnung stiirkt das matte Herz,
sStrenger Vater, wodurch bat Liebe,
Lisbe die vom Himmel stammt,

[heh zum Zorn, zum Zorn entllammt ?
Edle Zengen meiner Leiden,

Ach, miigst thr nmicht salber sagen.
Solche Qualen zn ertragen

Wiard noch nie sin Hers verdanumt.
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Hier sind nun die Lieder, die einst so wild,
Wie ein Lavastrom, der dem Aetna entquillt,
Hervorgestiirzt ans dem tiefsten Gemilth

I'nd rings viel blitzonde Fanken versprilnt.
Nun liegen sie stumm und tediengleich,

Nun starren sie kalt und nebelbleich.

Doch antfs Nen' din alte Gluth sie beleht,
Wann dor lLiehe Geigt ainst fiber sie schwabi,

Und &8 wird mir im Herzen viel Ahnung lant,
Der Lieba Geist einst liber s1e thant;

Einst kommt dies Buch in deine Hand.

Du siisses Lieb' im fernen Land,

Dann et sich des Liedes Zaunberbans

Ihe blassen Buchstaben schau'n dich an.

Sie schaven dir flehend n's schiine Aug'

Ond flitstern mit Wehmuth ond Lisbeshanoh.

b Anftrize. K.

Nicht s0 ealig! balt, erlaube,

Kleing, leicht beschwingte Taobe! _

Hube dir was anfzotragen an die Liebste men.
Sollst ihr tausend Griisse sagen, hundert obandrein.
Sag’, ich wir' mit dir getlogen,

Ueber Berg und Strom gezogen:

Fiir den Gruss einen Knss kithn mir zu erbitten,
Doch der Foit Drnglichkeit hitt' o= nicht gelitten

iye it

Che. fe Egra.
Night 20 sclinolle, nicht g0 schnelle!
Wart' ein wenig, kleine Welle!
Will dir einen Anfirag geben an die Liebste mein,
Wirst du ihr voriiberschweben, griisse sie mir fein !
Sag’, ich wire mit gekommen,
Auf dir selbst berabgeschwommen :
I'ir den Gruss einen Kuss kithn mir 2u erbitten,
Doeh der Zeit Dringlichkeit hiitt’ es nicht gelitton.

Warte nicht, dass ich dich treibe,

O dua trlige Mondesschaibe!

Weisst's ja, wns ich dir befohlen fiir die Liebsts mein,
Durch das Fensterchen verstchlen griisse sie mir fein!
Sai.* ich wiir' ani dich gestiegen,

Selber zu 1thr hin zn fliegen: : 3

Fiir den Gruss einen Kuss kiihn wir zu erbitten,

Du sei'st Schold, Ungeduld hitt’ mich meht gelitten,

Wi matanea,

¢) An die Naehtigall.

Kr liegt und schlift an meinem Herzeu,

Mein guter Schutzgeist sang ilin ein;

Und ich kann froblich sein und schergen,
Kann jeder Blum' und jedes Blatt's mich freu'n.
Nachtigall, ach! ;

Sing’ mir den Amor nicht wach!

Vo Behaifert,
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Wir fiihren Wissen.




